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3: COMPLETE Revitalens Al-n-One-Desinfektionsibsung entfernt
 Desinfektion Proteine von lhven Kontaktinsen, Dies sorgt dafii,

3n glatt bieiben und komfortabler 2u tragen sind. Bei ungewdhnlich
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en:

Verwenden Sie COMPLETE RewitaLens All-in-One
Desinfektionsidsung mit weichen Ke einschlieflich

Verwenden Sie die Lasung nicht, wenn Sie gegen einen der

Inhaltsstoffe allergisch sind

Bitte ragen Sie Ive Kontakdinsen nicht langer als vorgeschvieben

Beschidigte oder dehydrierte Kontakineen bitte wegwerlen

Sie sollen beim Tragen von Kontakiinsen auf Sprays verzichien

Lassen Se lhve Augen regelméflig vom Augenarzt untersuchen

Fir Kindes unzugdngich aufbewarven

COMPLETE Revital.ens Al-in-One-Desinfektionsisung nur mit dem
K ehtter

Bitte verwenkden Sie die Lésung nicht, wenn die

Sicherheitsversiegelung beschadit ist oder fehit

Stets frische Lsung verwenden

Reiben Sie hve Kontakdinsen vor der Desinfektion immer manuell

mindestens 2-4 Sekunden mit der Losung

Kontaktinsen richt beim Schwimmen, Duschen oder Baden iragen

Zum Benetzen der Kontakdinsen keinen Speichel benutzen und

Konlaktinsen nicht in den Mund nehmen

Nach Abiauf des Verfalldatums nicht mehr verwenden

Um Kontaminaion 2u vermeiden, darf die Tropferspize et mit
Qberflachen in Berihrung kommen
Lsung nicht schlucken
Kontakifnsen niicht in Leitungswasser aufbewahven und
Kontaktiinsen oder Kontaktinsenbehdlter micht mit Lelungswasser
spiilen
Hasche unmitiehar nach dem Gebrauch fest verschieBien
Bei Raumtemperatur aufoewahven
Vor Ablauf des auf dem Etkett und der Schachtel au‘gedruckten
Verfaldatums verwenden
Schiltien Sie Lisungsreste 90 Tage nach Anbrechen der Fasche weg
Schitten Sie Losungsreste im Kontakifinsenbehélter vor dem
emeuten Desinfizieren lfves Kontaktinsen weg
Werfen Sie den alten Kontakilinsenbehdlter immer weg und

Sie den neuen fnsenbehdlter, der

wurde
E RevitaLens All-in-One- Desinfektionsidsung
idn 0,00016 %, Polyquatemium-1 0,000 3%, Borsiure,
dral, Tetronic 904, Edetatdinatrium EDTA}, Trinatiumcitratdhydrat,
Jereiniqles Wasser.
3l keine Phithalate. Dieses Produk! enthalt keine BPA.

@ Meervoudig desinfecterende COMPLETE
RevitalLens contactlensvioeistof

Belangrijk — Lees deze bijsluiter aandachtig door en bewaar deze als

naslagwerk voor later gebruik.

Meervoudig desinfecterende COMPLETE RevitaLens contactiensvioeistof refigt, spoelt,

desinfecteert, bewaart, verwijdert ophopingen op het opperviak, inclusief fipiden en

eiwitien, en maakt zachte (hydrofiele) contactienzen oprieuw nal.

Zorg voor uw contactienzen met meervoudig desinfecterende COMPLETE

RevitalLens contactiensvioeistof

Was uw handen altijd grondig en droog ze voordat u uw zachite contactienzen

aanpakt.

Reiniging:

© Doe een paar druppels meervoudig desinfecterende COMPLETE Revitalens
contactiensvioeistof op elk lensopperviak.

» Wit voorzichtig gedurende 2-4 seconden over elke Zide vanaf het midden naar de
rand toe. Nooil met een cirkevormige bewegng wriven; hierdoor kan de lens scheuren
en wordt het oppervak aan de buitenkant niet gereinigd.

Spoelen:

 Spoel gedwende ten minste 5 seconden beide ziden van de lens met de meervoudiy
desinfecterende COMPLETE Revital ens contactiensvioeistol

o Leg de lenzen in de juiste kamers van de AMO lenshouder (Dlauw voor Enks - wit voor
rechis).

* \l beide kamers mel verse meenvoudig desinfecterende COMPLETE RevitaLens
contactiensvioeistol. Plaats hel dekse! oprieuw op de lenshouder en laal gedurende ten
minste 6 uur weken voor desinfectie, verwjdering van eiwitien en Epiden.

Nu zin uw lenzen Kaar om te dragen. Spoe! de lenshouder met de meervoudig

desinfecterende COMPLETE RevitaLens contactiensvioeistof en laat deze aan de luchl

drogen.

Bewaren: U mag uw lenzen tot 30 dagen in de meervoudig desinfecterende

COMPLETE Revital ens contactiensvioeistof in de ongeopende lenshouder laten. Na 30

dagen moet het reinigen en desinfecteren worden heshaald voordat u uw lenzen indoet.

Intensief reinigen: Tidens het reingen en desinfecteren verwidert de meervoudig

desinfecterende COMPLETE Revitalens contactiensvioeistof eiwitaansiag van uw lenzen.

Dit helpt uw lenzen soepel te houden voor een optimaal draagcomfort. Indien het om een

ongewoon grote male van eiwitaansiag gaal, is het mogelik dat een intensievere

venwideringprocedure van etwitten noodzakelik is. Uw conlactiensspecialist kan u

vertellen of u tabletten nodig heeft om eiwitaansiag te verwijdesen.

WAARSCHUWINGEN:

U dient alle aanwijzingen te volgen. Als u dit niet doet, kunt u een emstige

ooginfectie of letsel oplopen. Als oogirritatie optreedt, neem dan meteen de

lenzen uit en neem contact op met uw contactiensspecialist.

Voorzorgsmaatregelen:

Algemesn; Gebruk de meervoudig desinfecterende COMPLETE RevitaLens
contactiensvioesstof met zachte contactienzen, inclusief lenzen van
siconentydrogel

Niet gebruken bij een allergie voor een van de bestanddelen
Uw lenzen el langer dragen dan voorgesciveven is
Alle fenzen die beschadiod of uitgedroogd zin weogooien
Het gebnsk van spuitbussen vermiden tijdens het dragen van
contactienzen
Laat uw ogen regeimatig controleren door uw oplicien
Buiten het bered van kinderen bewaren
Gebruik: Meervoudig desinfecterende COMPLETE RevitaLens
contactiensvioeistof uitsiuitend gebruken met de meegeleverde
lenshouder
Het product neet gebruken wanneer de vedigheidsverzegeling
onthreekt of wanneer deze verbroken is
Alid verse contactiensvioeistof gebruken
Altjd uw lenzen gedurende ten minste 2-4 seconden handmatig
wriven met de contactiensvioeistof voordat u ze weekt
Niet zwemmen, douchen en geen bad nemen terwi u
contactienzen draagt
Geen speskse! gebruken en uw lenzen nigt in uw mond nemen om
Ze opnieuw te bevochtigen
Net na de uiterste gebruksdatum gebruken
Om vesontreiniging te voorkomen mag de druppelpunt geen enkel
oppenviak aarvaken
De contactiensvioetstof niet insikken
Lw lenzen en lenshouder niet met leidingwater spoelen of efin
bewaren
Bewaren: De fies onmiddetiik na gebrik goed skiten
Bewaren bij kamertemperatuur
Weggooien Gebruken voor de vervaldatum op het etiet en de doos
en vervaldatum:  Resterende conlactiensvioeislof 90 dagen nadat u de fles voor het
eerst geopend hebl, weggooien
Resterende contactiensvioetslof in uw lenshouder weggooien
voordat u uw lenzen opnieuw desinlecteert
Altiid uw oude lensiy ien en de meuwe
fenshouder gebniken
Product: Meervoudig desinfecterende COMPLETE Revital ens contactiensviogistof
Bestanddelen: alexidine 0,00016%, polyquatemium-1 0,0003%, boorzuu,
nafriumboraat decahydraat, Tetronic 904, Ethyleendiaminetetraacetaat (EDTA),
trinaviumcivaat dhydraat, naiumchioride en gezuiverd water.
Dit product bevat geen flalaten. Dit product bevat geen BPA.

@ Soluzione disinfettante multiuso
COMPLETE RevitaLens

importante - Leggere attentamente il foglio ilustrativo e conservarlo per

consultazioni future.

La sohizione disinfettante muttisso COMPLETE Rewilalens pulisce, nscizcqua, disinfetta,

conserva, imuove i deposiy superficial, Epici & proteine incusi, e reidrata tut i 8pi dilentia

contatto morbide (drofie).

Cura delle lenti a contatto con ta soluzione disinfettante multiuso COMPLETE

Revitalens

Prima di maneggiare ie ienti a contatto morbide lavare e asciugare sempre con

cura le mani.

Pulizia:

 Cotlocare alcune gocee di sohuzione disnfettante muttiuso COMPLETE Revitalens su
entrambe fe superfici delia lente.

o Strofinare deficatamente entrambii lati dal cenyo verso Festemo per 2-4 secondi Non
strofinare maj le lenti con un movimento circolare, potrebbero lacerarsi, inolte la
superficie del bordo estemo potrebe non venire puita.

Risciacquo:

© Sciaoquare entrambi | lati deta lente per aimeno 5 secondi con soluzione disinfetiante
multiuso COMPLETE RevilaLens.

* Ripore le fenti nef comparto cometio del portalent AMO (plu per la lente sinisira -
bianco per quefia destia).

 Riempire entrambi 1 comparti con soluzone dsinfettante muttuso COMPLETE
Revitalens fresca Richiudere il contenitore portalenti e lasciare immerse le lenti per
ameno 6 ore, per disinfettare e fimuovere proteine e Fpidi.

Le lenti sono ora pronte per uso. Sciacquare & contenitore portalenti con soluzione

disinletiante muttiuso COMPLETE RevitaLens e lasciario ascugare allaria.

Conservazione: E possibie lasciare e lentj immerse nela soluzione disinfettante mufuso

COMPLETE Revitalens nei portalent ben chiuso per un massimo di 30 giomi

consecutivi. Dopo 30 giomi, prima di indossare nuovamene ke lenti & necessario ripstere

nuovamente la procedura di puizia e disinfezione.

Pulizia intensiva: La soluzione disinfettante multuso COMPLETE RevitaLens rimuove le

proteine dalle lenti durante le operazoni di pulizia e disinfezione. autando a manienere la

superficie delle lent liscia, per un maggior comifort dwante 'uso. Qualora i kvello dei
depositi proteici fosse insofitamente elevato, potrebbe essere necessaria una nmozione
proteica pil profonda. Lotico dii fiducia sapra indicare e sono necessarie compresse per
la imazione di proleine.

AVVERTENZE:

Seguire tutte le istruzioni. In caso contrario possono insorgere gravi infezioni o

lesioni oculari. In caso di Iritazione oculare, interrompere immediatamente

I'uso delle lenti e rivolgersi al proprio ottico di fiducia.

Precauzioni:

Generali: La sokzione disinfettante multiuso COMPLETE Revitalens pud
essere utifizzata con le lenti a contatio morbide, incluse quelle in
idroge! di siicone
Non utiizare in caso ¢ alergia ad uno qualsiasi degli ingredient
Non indossare le lent pill a lungo di quanto prescritio
Getiare lenti danneggiale o disidratate
Evitare i usare aerosol quando i indossano lent a contatio
Recarsi regolarmente a dei controli dal proprio professionisia
della visione
Tenere fuon dala portata der bambmi

D'uso: Usare la soluzione disinfettante muttiuso COMPLETE RevitaLens
esclusvamente con # contenitore portalenti fomito
Non uifizzare se il sigilo antimanomissione & assente o danneggiato
Utiizzare sempre soluzione fiesca
Stofinare sempre manuaimente le lenti con fa souzone per almeno
2-4 secondi pama di immiergerie nella soluzione
Non nuotare, fare la doccia 0 | bagne indossando fe lenti a conlatto
Non utlizzare la safiva 0 mserire le fenti a contatto in bocea per
reidratarie
Non utfizzare dopo ta data di scadenza
Per evitare contaminazone, non toccare alcuna superficie con
I'estremiia det contagocce
Non ingerve la soluzione
INon sciacquare ne conservase le lenti o | contenitore portalenti in
acoua di rubinetto

DI conservazione: Chudere bene i flacone immediatamente dopo l'uso

€ scadenza: Conservare a temperalira ambien'e

Smaltimento Usare prima della data di scadenza indicala sulletichetta e sula

confeaone

Efminare 'eventuale sohwzione imanente 90 gom dopo la prima

apertra del flacone

Efiminare leventuale soluzone nmanente nel contenitore portalent

rima di disinfetiare nuovamente le lent

Gettare sempre il contenitore portalent usato e servirsi di quelio

nuovo fomito

Prodatto: Sowzione disinfetiante mustiuso COMPLETE RevitaLens

Ingredienti: alexidna 0,00016%, polyguaternum- 1 0,0003%, acido borico, borato di

sodio decaidrato, Tetronic 904, sale disodico dellacido etlendiamminotetraacetico

(EDTA), trisodio citrato didrato, cloruro di sodo e acqua purificata

i prodotto non contiene fialat. | prodatto non contene BPA.

@ Solucién desinfectante todo-en-uno
COMPLETE RevitaLens

importante - Leggere attentaments il foglio lllustrativo e conservarlo per

consultazioni future.

La sowzione disinfettante muituso COMPLETE Revitalens pufisce, nscacqua, disinfetta,

conserva, rimuove i denosit superficial, Epidi e proleine inclus, e reidrata it i tii di lenti @

contatio morbide (cofe).

Cura delle lenti a contatto con la soluzione disinfettante multiuso COMPLETE

RevitaLens

Prima di maneggiare le lenti a contatto morbide lavare e asciugare sempre con

cura le mani.

Pulizia:

 Collocare alcune gocce di soluzione disinfetiante mutiuso COMPLETE Revitalens su

entrambe le superfici defla lente.

 Stcfinare deficalamente entrambi i tati dal cenlro verso lestemo per 2-4 secondi. Non

strofinare mai le lenti con un movimento circotare, potrebbero lacerarsi, inaltre la
superficie del bordo esterno potrebbe non venire pulita,

Risciacquo:

 Sciaoquare entrambi i lat defa lente per almeno 5 secondi con soluzione disinfettante

mulliuso COMPLETE Revitalens.

 Riporre le lent: nel comparto cometto def portalenti AMO (b per fa lente sinistra -

bianco per quelia destra).

 Riempire entrambi i comparti con soluzione disinfettante muttiuso COMPLETE

Revitalens fresca. Richiudere # contenilore portalent e lasciare immerse e lenti per
amena 6 ore, per disinfettare e rimuovere proteine e Fpidi.

Le lenti sono ora pronte per l'uso. Sciacquare il conteritore portalenti con souzione

disinfetiante muttiuso COMPLETE Revital ens e lasciarlo asciugare allaria.

Conservazione: £ posshie lasciare le lent immerse nella soluzione disifettante muttiuso

COMPLETE Rewital.ens ne! portalenti ben chiuso per un massimo di 30 giomi

consecutivi. Dopo 30 giomi, prima di indossare nuovamente ke lent & necessario fipetere

nuovamente ka procedura di puiza e disinfezione.

Pulizia intensiva: La soluzione disinfetiante mutiuso COMPLETE Revitalens rirnuove e

proteine dalie lenti durante le operazioni di puizia e disinfezione. aiutando a mantenere la

superficie defle lent kscia, per un maggior comiort durante (uso. Qualora i fiveto dei
depositi proteici fosse insoitamente elevato, potrebbe essere necessana una fimoziong
proteica pd profonda. L'ottico di fiducia sapr indicare Se SN0 Necessarie Comyyesse per
la rimozione di proteine.

AVVERTENZE:

Seguire tutte le istruzioni. In caso contrario possono insorgere gravi infezioni o

lesioni oculasi. In caso di imitazione oculare, imeompere immediatamente

t'uso delle lenti e rivolgersi al proprio ottico di fiducia.

Precauzioni:

Generali: La soluzione disinfetiante mutiuso COMPLETE Revitalens pub
essere utiizzata con e lenti a contatio morbide, incluse quetle in
idroge! di sficone
Non utlizzare in caso di allergia ad uno qualsasi degh ingredient
Non indossare le lenti pid a ungo di quanto prescritio
Getiare lenti danneggiate o disidralate
Evitare dii usare aeroso! quando si indossano lenti a contatio
Recarsi regolarmiente a dei controli dal propno professionista
deta visione
Tenere fuor dala portata det bambiny

D'uso: Usare la soiuzione disinfettante multiuse COMPLETE RevitaLens
esclusivamente con il contenitore portalent formito
Non utiizzare se il sigilo antmanomissione & assente 0 danneggiato
Utiizzare sempre soluzione fresca
Strofinare sempre manualmente le lenti con la sokuzione per almeno
2-4 secondi prima di immergerle nefla saluzione
Non nuotare, fare la docdia o i bagno indassando e lenti a contatto
Non utiizzare la saliva o inserire le lenti a conlatio in booca per
reidratate
Non utiizzare dopo la data di scadenza
Per evitare contaminazione, non toccare alcuna superficie con
Festremita de! contagooce
Non ingerie la soluzione
Non scacquare né conservare ke lenti o i contenitore porialent in
acqua di nubinetlo

Di conservazione: Chiudere bene i facone immediatamente dopo (uso
Conservare a lemperatura ambiente

Smaltimento Usare prima delia data di scadenza indicata sufetichetta e sufla

€ scadenza: confezong
Eiminare leventudle soluzone rimanente 80 gioms dopo la prima
apertira del flacone
Eliminare eventua'e sohizione rimanente nel contenitore portalentt
prima di disinfetiare nuovamenie le lent
Getlare sempye d contenstore portalent usato e servirsi di quelio
nuovo fomito

Prodotto: Soluzione disinfetiante multiuso COMPLETE Rewialens

Ingredienti: alexidina 0,00016%, polyquaternium-1 0,0003%, acido borco, borato di

sodio decaidrato, Tetronic 904, sale disodico deffacdo etfendiamminoteraacelco

(EDTA). trisodio

cirato didrato, cloruro di sodo e acgua purificata.

I prodatto nion contiene falat. I prodatio non contiene BPA
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